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Mostrar quando necessario.
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Yasashii Nihongo de
Yukkuri Hanashite Kudasai

(Por favor, fale devagar em japonés facil)
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(Me leve ao local de refigio)
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Meu cartdo de Refugio

Cartdo para proteger-se em caso de

desastre.

*Leia imaginando que realmente ocorreu
um desastre.

<Escreva o que é necessario e sempre
o tenha consigo.
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Escrever em Japones ou letra romana
[
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Contato de emergéncia no Japao Uso de medicamento 8~ TL\BEE

(familia / amigo / empresa / escola)
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Em caso de terremoto

UUA BEEHH LLAD

hEDLE Kifi. BRDLSE
O Jap&o é um pais com muitos terremotos.
Venta forte e chove bastante.
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Em caso de fortes chuvas e tufoes

Existem muitos tufdes do verao ao outono.

B Proteja a cabega
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B Antes da chegada do tufdo, guarde o que
pode ser levado pelo vento
(exemplo: bicicleta).
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M Nao sair
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B Abra a porta (garanta a saida)

M Quando o terremoto parar, apague o
fogo (aquecedor gas etc.)
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B N&o se aproximar de montanhas e rios
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B Homepage da Agéncia Meteoroldgica

Palavras que mformam o refugio
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Hinan Jyunbi,
Koreishato Hinan Kaishi

Preparagao para o refugio
+Inlcio do refugio de idosos, etc.
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Hinan Kankoku
Aviso de refugio
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Hinan Shiji (kinkyu)

Ordem de refugio (emergéncia)

As palavras para informar o refigio como
as da esquerda, podem ser ouvidas nos
noticiarios da TV e Internet. Dependendo da
localizagdo, h& também anuncios de
prevengé@o de desastres da cidade. Vamos
fugir junto com pessoas ao seu redor!
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No entanto, ha momentos em que é perigoso
sair. Mesmo que haja uma palavra de
refugio, se achar perigoso, € melhor ficar em
casa.Caso entre agua na casa, va para o
andar superior
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Orientagdo Zp

Bl Centro de Consulta e Apoio de
Tochigi para Residentes Estrangeiros
(Centro Internacional de Tochigi

9-14 Honcho, Utsunomiya-shi

Jdio!
do Japéo (11 idiomas) o Preparar o que levar no momento do reftigio!
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M Dicas de seguranca (aplicativo)
Informagoes sobre desastres

Providenciar o necessario para o refugio. Usar
mochila para que ambas as mé&os possam ser

O que vocé e sua familia precisam?

: e usadas. Por favor, tome nota.
Terca a sabado  9:00~16:00 (11 idiomas) i ghs 0 k 0545 Cohs ) vois b0
T 028-627-3399 Safety Tips (7)) SEIRHR(11558) BHISEEORDIC. BEBEOCERHL I, HRIPHII DR BRI
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B Servico de Informagbes por
Celularda TIA
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Dinheiro (incluindo moedas), copia do passaporte /
cartdo de residéncia / cartdo de seguro salde, etc. ;
comida, égua lanterna, material de emergéncia etc.
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: Verificar na homepage ou no balcdo de !
. atendimento da prefeitura, o mapa de :
: perigo "Hazard map” para descobrir as areas :
: que podem ser inundadas e a localizagéo dos :
. refugios. 5
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